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353460
GLB-B-DCM-T274WO-A-R-MC
230/400V 32A 50Hz
IP44 EN 61851-1 IEC61439-7 AEVCS
SN: 5022254
BOX 203, 335 25 GNOSJÖ, SWE 
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1. Το προϊόν καλύπτεται από εγγύηση του κατασκευαστή. Η περίοδος ισχύος 
της εγγύησης θα πρέπει να αναφέρεται στα έγγραφα της αγοράς από τον 
αντιπρόσωπο λιανικής σας. 

2. Η εγκατάσταση του προϊόντος θα πρέπει να εκτελείται από πιστοποιημένο 
άτομο/εργολάβο.

3. Θα πρέπει να τηρούνται οι όροι σωστής εγκατάστασης, αποθήκευσης και 
λειτουργίας.

4. Η εγγύηση ισχύει μόνο για προϊόντα τα οποία παραμένουν εγκαταστημένα 
στην αρχική τοποθεσία τους. 

5. Η εγκατάσταση, χρήση, φροντίδα και συντήρηση θα πρέπει να είναι εκείνες 
που προβλέπονται και να συμμορφώνονται προς τις οδηγίες. 

6. Για την εγγύηση απαιτείται ένα χρονολογημένο, πλήρως συμπληρωμένο 
έντυπο εγγύησης από ένα πιστοποιημένο άτομο εγκατάστασης/εργολάβο. 
Σε περίπτωση που δεν είναι δυνατή η εξακρίβωση της ημερομηνίας 
εγκατάστασης, η περίοδος εγγύησης ξεκινά ενενήντα (90) ημέρες από 
την ημερομηνία κατασκευής (όπως υποδεικνύεται από το μοντέλο και τον 
σειριακό αριθμό).

7. Η εγγύηση δεν καλύπτει ζημία που οφείλεται σε εσφαλμένη χρήση του 
εξοπλισμού, χρήση μη αυθεντικών ανταλλακτικών, απουσία συντήρησης ή 
σφαλμάτων που προκλήθηκαν κατά την αποσυναρμολόγηση του προϊόντος 
από μη εξουσιοδοτημένα άτομα.

8. Η εγγύηση δεν καλύπτει το λογισμικό ή την ενημέρωση αυτού.

9. Η εγγύηση δεν καλύπτει αισθητικά ελαττώματα που οφείλονται σε 
απροσεξία κατά τον χειρισμό ή ατυχήματα (διάρρηξη ή βλάβη στον 
σκελετό).

10. Η εγγύηση δεν καλύπτει ζημία που προκύπτει από υπέρταση που 
προέρχεται από εξωτερικό παράγοντα, είτε από το δίκτυο είτε από το 
αυτοκίνητο/αντικείμενο φόρτισης.

11. Η εγγύηση δεν καλύπτει ζημία που προκύπτει από συνθήκες ανωτέρας 
βίας, συμπεριλαμβανομένων ενδεικτικά των ακόλουθων περιπτώσεων: 
πλημμύρες, άνεμοι, πυρκαγιές, αστραπή, ατυχήματα, δολιοφθορά, 
στρατιωτικές διαμάχες, τρομοκρατία, ηφαίστεια, σεισμοί ή διαβρωτικά 
περιβάλλοντα.

 

Sverige/Σουηδία
Garantivillkor enl ALEM 09.
OBS! Fullständigt ifylld garantiblankett krävs.
Garantin gäller ej om produkten varit utsatt för ett isolationstest, sk meggning.




